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This Part I. is introductory to Parts II. III. IV. 

Part II. Being in tlie Press ; 

Part III. Verses prom Ideas, xnd Lyrics ; 

ISuhjeeis chiefly »etfor the Remove and Fifth Ibrm at EtcnJ] 

Part IV. Eton and Winchester Election Trial Verses. 
%* Any hints for improyement will be gladly received by the Editor. 



V. 



OBSERVATIONS, 

(To be learned by heart.) 



In making the following Verses, the Beginner must trust 
to his Dictionary rather than to his Gradus, and will, 
through this First Part, in almost all cases find in his Dic- 
tionary (AinswortJCs) the proper Word for making the Verse ; 
and in general the first word given there, and nearest in sound 
to the English, will be the best : thus — '^ Murmur, a murmur ; 
bland us, &/(/%«?; m^diXwx^, insane ; removeo, to remove; per- 
mitto, to permit ; gratus, grateful ; eethereus, (ethereal ;" 
and in making the Latin of the Verses, no word must be put 
down, which from its Quantities cannot come into the Ferse, 
as for instance the word QudntUds, It may also be observed, 
as a general Rule, that the end of the Verse should be made 
first, then the beginning of the Verse, and the middle of it be 
filled up last. 

Words so joined (-) are to be expressed in the Latin by one 
word only ; and all words in a Parenthesis ( ) are to be omitted 
in the Latin. 
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LotiffFerse _^^_^^_ 


^^s^— v^v-/ — v^v-/ 


Short Ferse _^^_^^ 


— 


— V^V-/ — v»/v^ — 



At the End of the Long Verse, you must always put a word 
of two or three Syllables. 

Begin the Long Verse as if it was a Short Verse, with such 
words as the following : — 

Pectoribus loiigum ; Primiis conjiigium ; 

Cdrpora si vidic ; Praesentem rapidd ; 

Res est solicit! ; Tityre tii patiilae ; 

making the Break in the middle of the Third Foot. 



VI. 



At the end of the Short Verse, always put a Word of two 
Syllables. Make the Breaks where the lines are drawn 
through, and if possible pat the shortest words at the begin- 
ning of each verse, and a Dactyl rather than a Spondee. 

Never put a «Aorf vowel before "«f" and ^^sc;" as for 
instance, Regid stare, or Ille stetit, or Litterd scripta ; but 
put lAtterd facta. 

Never put a short a at the end of a short verse ; and as 
seldom as possible at the end of a long one. Avoid the Ecth- 
lipsis, if you can ; and use the Synaloepha seldom, except with 
short monosyllables^ as *' que ;" and do not cut off a long 
monosyllable , such as " me " and '^ te," and the diphthong 
" quae." Ovid seldom uses the Synaloepha and Ecthlipsis in 
his £legiac Verses, except with ** que." 



The Master should read the Verses over to the Boy, and 
explain them to him, previous to their being done ; and should 
keep the Verse Book in his own possession while it is not 
wanted. 

No Boy should attempt to do Verses, till he has learnt from 
his Latin Prosody to scan and prove. 






Thefoll(ywing Questions and Answers had better 
he learnt by hearty as they mil assist the Boy in 

maldng his Latin, 



1. What word generally governs another word in the sentence ? 

In Latin and Greek the word whicli constmes immediately 
before it in the sentence, and in English the word which 
reads before it. 

2. What Farts of Speech govern Cases ? 

Verbs, Prepositions, Participles, and Adjectives : Substan* 
tives govern the Grenitive and Ablative Cases. 

3. Why is the Substantive put in the Nominative Case ? 

Por two reasons chiefly ; either because it governs the Verb, 
or is put in apposition with some other Substantive in the 
sentence. 

4. What is sometimes put for the Noun-Substantivey and supplies 
its place ? 

A Pronoun ; from Pro, " for," or instead of ; and Noun, 

5. Why is the Adjective, Pronoun, or Participle, put in any 
Case, Gender, or Number ? 

Because it agrees with its Substantive in Gender, Case, and 
Number. 

6. Why is the Verb put in any Number, or Person ? 

Because it agrees in Number and Person with its Nomina- 
tive Case, expressed, or understood; or is coupled by a Con- 
junction to some other Verb. 

7. What is the difference between a Passive and a Deponent 

Ferb? 

A Deponent Verb is declined and conjugated like a Verb 
Passive, except that it has Gerunds and Supi$tes; but it has 
an Active signification. 

8. In what respect does the Eelative agree with the Antecedent t 

It agrees with its Antecedent in Gender, Number, and 
Person, but not in Case. 



Vlll. 

9. Why is the Relative put in the Nominative Case ? 
Because it governs the Verb. 

10. JFhy is the Relative put in the Genitive, Dative, Accusative, 
or Ablative Case ? 

Because it is governed by the Verb, or by some other Word 
in the sentence. 

11. What is frequently understood before some part of the 
Relative Qui, Quae, Quod? 

Some part of /^, Illay lUudy or Is, Ea, Id, as its Antece- 
dent. 

12. If you have the Eelative, what does it tell you with regard to 
the Antecedent ? 

It tells you the Gender, Number, and Person of the Antece- 
dent. 

13. WTiat do Conjunctions couple ? 

Conjmictions couple similar Cases, Moods, Tenses, and Pe^'- 
sons ; Verbs to Verbs ; Substantives to Substantives ; Ad- 
jectives and Participles to each other. 

14. Where do Et, Atque, and Que come ? 

Et and Atque come hetwee^i the words they couple, like and 
in English ; and Q;ue after them both. In the sentence, Et 
generally comes the Eirst, and Q,m the Second ^oi^^. 

15. Wliat are the Signs of the Ablative Case Absolute ? 

Being, or having been, are in general the signs of the 
Ablative Case Absolute. 

16. What two Cases do Verbs generally require after them ? 

The Accusative with the Dativ6, or the Accusative with the 
Ablative ; but not two Accusative Cases. 



*^j* The Boy, when doing the Sense Verses, had better mark the 
Quan/i7y of each syllable, whether long or short; and the Gender of the 
Substan tires, by putting over each of them an M, F, or N, as it may 
be. This will be a great means of preventing/a^e Quantities, wcid falte 
Concords. 
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*^* Most of these Subjecfs, as also those in the Second Part, are set 

for the Fourth Form at Eton* 



NONSENSE VERSES, 

SHORT. 



^^M^«M^^^^AM^tf^^«^««MWV^ ^^« 



Nec stSrilTs &ven& surg&t cultd 8515. 
Grayidae farre 8u5, siiisque visceribus. 
Cum Testrum 5pus rSdibit tepidis herba. 
Majdr ent copia praeds post messem. 
Jampridem bell a j&cent sub nostrd pede. 
Aves Issuro agmme dep^pulentiir. 
ut c&piant digna prsemia siii cultus. 
Nec n5T^ herba ust^ sit per gelidas nives. 
Nec aegr^ seges palle&t vitio coeli. 
Pereat luxurTos& siiTs divitiis. 



M5riens et lato hiimum plangit auspice. 
AdTersT qiiatSr sedit ter in viri ore. 
Ingenuum sibTl&t artibiis minus lUe. 
Suis m&nibus mane ^qnas d5l5sus sacr&* 
Ades et sic pulchras c5mas solve pect5r&. 
Flammam tunc Sit et sonos evdcat ore. 

B 



2 [part I. 

Dard&nio m&lum que n5n hdspitibus fer^t. 
Pater Claudius regno erat grande hujus. 
VTx Idngum feris ipsTs esse Tenire. 
DederS errantem furt& longe s6q5. 
aetherSam protmiis aspicit doinum ille. 



Cura anxi& m6vet canos ante J5vem. 
Ira et ignis multis fuit exitio. 
Tu De& B^pe imperio 8uo fallitur. 
Flectere Tenena sub melle tandem Intent. 
L^crj^ms per yalles habent pondera summus. 
Herb^ 5mnibu8 demdnstro deum praesens. 
ST asper^ saepe molles rosas soli turn. 
Yultus tacens s^pe habet ydcem verbaque. 
Sic es,t 6pu8 equo vobis calcStr vertice. 
Dura agmiu^ ymcuntur mdlles prece. 
Ani5r verus noscitur tempore adverso. 
Audendum deus Ipse adjiivat fortes. 



£t pugna fient ipso decus c5]ente. 
Sentit duos corvum &besse eoiimerans. 
Civis feros transigit aversus m antr&. 
Dum ex5aeraret ddmitas opes musam. 
Tuliss^ simplex intrasti me^ agna. 
Grandme I5ng^ det tamen In lances tiias. 



PART I,] 3 

£xta sm indicis juverunt bostem. 
Dabat vero ore carmina plena dei. 
Fallor exul constitit m exanimus bumo. 
Ter ferit pTnea text a non vano pede. 



NONSENSE VERSES, 

LONG. 



Nunc annus fi5rent omnia nunc fbrmosisaimus. 
Coelum Tntonuit aether micat si quid ignibiis. 
Silex &cut^ vomer saxis undique pra&ceps tu. 
Fallitiir Tngenium Grajus ore dedit loquuntur. 
L5qui Musa avaris nullius prasdam cTneres. 
Mercator vestibiis currit ad expecto Indds. 
Bello stimus nulla omnes non poscimus portum. 
Saptens erat pauper quum ulmuR reges vinceret. 
Gaprificus pauper quum patiilos aurum sperneret. 
Tu pereant rosaa lege mane aetas delabitiir. 
Aspice erat molts gentem nil semper oondere. 
£rat n5x et s5mni^ carpento medius taurum. 



Romam compositus bellice hastis et pervertor. 
Perimit Tides minibus coronae ips& bella cito. 
Ne scribas temp5ra sume exempld nescius. 



B 2 



[part I. 



Alt tibi longe que Tocem sT diviis secutus. 
£yulsum qa5d fi&g5r simfil ipsum terruit astherft. 
Alcides que clay& occiip&t trinddis adduct&. 
Aventins tim5r culmen hiDC frangit infUmii. 
Sextus quSrens videt iiull& furti 8u& culmin&. 
Yiro f^cies inde Ipso pr5 corp5re vindex. 
RiTus ddmo pro que spelunc^ errant recessibus* 
Hiimeris fonnam hic vertitur illis seder&t me^. 
D6minu8 m6vet pneli& cdnsensus dextra prim&. 



St tendit 8ibi fragmin& pr6cul in fliivius ripam. 
Imponit et pallentis m&niis m alt5 scopulo. 
Fulchr^ peritur^ vTvit per Tnnumerds s5dalem. 
DivTn^ p5tentia auget m humauis rebiis. 
Hic er&t assidiie &gitatu3 m seeTis arm is. 
Dextram auctam vidlant fideles que hic sdcids. 
Iram numinis jiibet te a terra concedere.. 
Ah mihi n5n serv5s non votum legend! aur&. 
Neo poeniteat te subnsse duros labores. 
Frimum hic siia c5njicit semm^ aptae terras. 



Rdmam grande s5nant Ira tragicds c5haerent decet. 
Sic y5lumus semper cantabitiir t5ties 5rbe. 
Talia vetustas sunt igitur ferrum lapidem que. 



PART I.] 5 

Siepe liip&s seqnens agnam tenebdr quamvTs ore. 
Ssepe canem sub una umbra lepores cubiiere. 
Exigis ut Tellem gemitus sequantur fugisse. 
Quum mS.le couscia proles fUceret orbam nympbam. 
Saucia membra refers ibant artem quoque tactum. 
Est aliqu5 aegrum fatale leTari verbis. 
Nunc ego optem vel Latios currus scandere te. 
Aspera bella gaudent referri B5man5 pede. 



NONSENSE YERSES, 

LONG AND SHORT. 



Sinus micuere te glacies que ciicurrit gelidus, 

Noscebat ut quid tremor per nempe ossa. 
Fletiis dixisti parce saltern figuras hoc, 

Ceratam accipe cjmbli coerulS. ratem. 
Non sic victorem appositis ulmos viiainis, 

Flebd suas misciiimus iiterque sentit. 
Levis tumnit aura malo si possunt lintea, 

Yentum et erut& gquos canet remis. 
Saepe tenebris greges inter tecti arbore fuit, 

£t herba <ahfmt torum mistum foliis. 

Ssepe stramen super subvertitur foeno aho, 

Cum gregibus pruina cana casam ah mihi. 

b3 



6 [fa&t I. 

Quill saltus aptOB sine pignoris ttbi oonveiUt 

Et qua rupe condifc suos servus fera. 
Comes r^tia moUe tetendi fato meliorey 

Ssepe ire citos canes per dixi joga. 



Dubiura postquam maliis inter quo an origo pilid. 

Ipse advenit furiia nunc actus pater. 
£t tam^n comes exemplum veri amoris esset. 

Qui erant quam similes unus d&o mentibus, 
Suspicor ducanttir erincti ad aram Danaum, 

Qase ruina ante timidam fores stabant. 
Attamen mors sua hunc terruit nee corpora illuoii 

Erat augur moestus ad funeris altemos. 



Lupus in potuit semen sub pectore prima agris. 

Comas que notat& snbseeuit falce diva. 
Prima momordit supponere jugo montem colla, 

Et soporis curvo humnm ante reteres. 
Nee est quamvis tamen supersum amet ilia pugnas, 

Nee rumpere amoris totos habet pectus. 
Ab JoTC qui temperat mundi arcem sub pedibus. 

Hie puer lac metus bibit exiguum ore* 
Diva oh conjux Ida viderat stib felicem, 

Ferin& certa manu fundamen posse. 



PART I.] 7 

At retinent fiimiil orbem noscitar nee imp06iii« 

Qd erat quamvTs cinctoB agmen eo m5d5« 
Cnm fratrem illi et cognovit sennonis Tice, 

Complexu , asperIL nece dedit pro yitta. 
Sacra sine sanguine des signum alta peremit^ 

Locis genitrix in transtulit male sana quse. 
Prias cruorem dicunt non invidiosa hie ut. 

Nee amor simul arte tidendiis regna bonis* 



Timebam numero gravi ipse nee vates bella. 

Materia turba non snmus edere bene. 
Interea risisse fuit juventas par yersus, 

Didtiir pedem unum cruore ex bella. 
In roit sylris regnare quTs puellam messes^ 

Minerva aut flammis flava ventilet Jovem* 
Qms foner^ fortior insignem acutis regem^ 

In Musas movente instraat Ijram digna. 



Ut ^gseas exemplum Caesar amoris foret* 
Bapina famulos triste fecerunt tuos. 

Ut* examen M Biituli non cecidisset sequor, 
Dicere foret Niso impatiens nulla. 

Fulgur iit in corporis aurum agminis spectaturi 
Fidea sic morte vidend& tempore nobis. 



8 [part I. 

Dum .Tulttt nitor mea Laur^ et securim ridet, 
Terga opes noa quid capias inal« Btquuntur. 



Qu5qae parens p5tentia que nimium sunt magna vertit 

Opus cur movet non tuta afiPectas lyrlt. 
Cum paging virtus nov& fulgebat primo bene, 

In meum legit spicula exitium facta. 
Arcum atque forti5r flexit genu sine pondere, 

Dedit accipe fila vates quod recino. 
Gyathis paer Tenenum me iile certas habuit, 

£t nror in eannina amor regnat nuraeris. 



*^* The Boy may now do Nonsense Verses from the Gradus, 
keeping to One or Two Pages each time. 
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PART I.] 



EXERCISE I. 



punu Virtni dico tatis lan« incarineti 

(0) pure Firtue, (I) will'tell your praises in verse, 

si licet atteono hie noster modus 

If it-is-allowed to attenuate them (by) our measures, 

o dea ne pigeat peto coetns vir 

Ogodd€$s, UtM-noUrepent (you) to have sought the assemb&es ofmen^ 

et desero aetberens domna Jupiter 

And to-have-deserted ethereal houses of Jupiter, 

vito luxnrla que tbalamus altua ^ tapes 

(You) avoid luanny, and bride-chambers high (with) tapestries, 

nee placeo compono membium in lectiu 

Nor does-it-please to haue-composed limbs on couch, 

aed castra Mars invito qne dunu labor 

But the camp of Mars invites, and hard labours (invite), 

dam nnlluB periclnm moyeo gelidus metos 

While no dangers may-move cold fear, 

non aliter nt flavus amnm specto Igfnia 

Not otherwise ; as yellow gold is-tried (by) fires, 

ipsa videre fortis in medins malum 

You yourself are seen stronger in middle evils, 

tu possum spemo donum favens fbrtuna 

You may-be-able to despise gifts of fovouring fortune, 

tu possum suatineo dims mine 

You may-be^able tO'havesustained dire threats, 

temno divitiae que dolor paupertaa 

(You) contemn riches, and the griefs of poverty ; 

et gaudeo deliteo parvus casa 

And (you) r^oice to-have-kdn^hid (in) smaU cottage, 

sic nomen Curias sic magnua nomen Can&illns 

Thus names (are) to Curius, thus great names to Camillus, 

que magnus nomen sum semper Fabric ins 
And great names will-be always to Fabricius, 

flecto ^ iter qua sacra causa jNitria dneo 

(You) bend journey, where most sacred cause of country leads, 

et Btudium meritus laua yoco in astrum 

And the study of deserved praise calls into stars. 



10 [part I. 

fortiter tn contemplare Ititanis eventus 
VaUantly you contemplate future events^ 

nee metuo revoco pneteritus dies 

Nor (you) dread to recall past days, 

qua horridiu pestis saevio ta qtuero amicus 

Where horrid pest rages, you seek friends ; 

et mnlceo luctus que solicitaa metua 

And (you) soothe sorrows^ and anxious fears » 

si mors impendeo ta pando tectum piua 

If death impends, you disclose dwellings of pious (men) 

ante laetus oculus que Elysius domus 

Before joyful eyes, and (disclose) Elysian houses, 

ta dux heros vinco fortiter orma 

,Tou heing-the leader^ heroes have conquered bravely (J6j)arms, 

et eaepe do vita suus patria 

And often have-given (their) life to their native-country, 

tu implesti pectus HercuUs pumsamor 

ToH filled the breast of -Hercules (with) pure love, 

quo natus erat dignus coelestis abl. 

(By) which the son was worthy of heavenly father, 

perlulit labor impono eievus Juno 

(He) endured labours imposed by fierce Juno, 

dum e flamma novusdeus ibat in astmm, occ 
Until from flames the new god went into stars, 

perdo immanis leo sub Nemeus rupes/ ahU 

(He) destroyed huge lion under Nemean crag, 

fertllis Hydra video suus dominus 
And the fertile Hydra saw her-own master, 

tandem ille conviva mapius Tonana sedeo 

At-length he the guest of the great Thunderer sits, 

et bibo succus dulcis nectar os 

And drinks juice of sweet nectar (with) mouthm 

clarus profiifenies quoque colo tu 

The brightest progeny of Leda also cultivated you, 

et perennis fama sum ffeminus frater 

And durable fame toill-be to the twins the brothers, 

dea non dedignare mortalia caterva 

O goddess, (you) do not disdain mortal crowds, 

semper ades fero Terusgandium ^o 

Always be-thou-present Bringing true joys to us, 

Tnon pOBCo diritiae que magnus parens 
do not demand riches, and great parents ; 

amor genus fenreo non ^ noster pectus 

The love of birth glows not (in) our breast : 



pAKT I.J n 

abl, ■ ' ". 

tu dux secnras possam transeo procella 

You beinff'leader,{l) secure may-be-ahle to pass over the storms 

abL 
fortuna nuUnsmetnt praepedio 

Of fortune, no fear impeding. 



EXERCISE 11. 
Sapientius opta. 

The Vanity of Human Wishes. 

dubitis distraho 

Wbither does doubtful error distract mortal breasts ? 

deduco qnot ille , 

What evils (it) draws-down, what fears it moves ? 

ah possumus dignoeco quid rectum 

Few (of us) alas are-ahle to distinguish what may be right, 
solvo 
And to payyiai vows to the supreme Jnpiter. 

clarus pereo 

Often illustrious houses havc'perished (by) sad ruin, 

lieu it 

If it has been allowed to have obtained vain prayers. 

pi. prosum lacertus 

Strength profits nothing, nor an arm stronger (than) brass : 

perdo 
Lo Milo himself is destroyed by his own hands. 

tamen congestus everto 

But yet heaped'Up money overthrows more (men), 

sacer 
Whom the cursed love of silver has solicited. 

metuens 
The poor traveller dreading no evils leads (his) journey, 

pi. per loc& 

And sings (in) darkness of night thro^ bhnd places. 

mensa pi. ille 

(He) fears not in middle tables Aconite ; nor he, 

ut lumen 

As the rich-man, sees spectres (with) watchful eye. 
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vgenteus letifer 

Silvery cups hide deadly juices, 

gravis duco menim 

And noxious herb is taken in Rhodian wine. 

sub abl. 

Empire under no limit allures kings, 

que juvat victrix 

And it delights to hold sceptres (with) victorious band. 

liTor dejicio caterva 

Envy throws-down these (men,) whom the fiercer anger of crowd 

protinus ad exitiam 

Forthwith calls to punishment and destruction, 

et nitons 

Wars move other (men), and camps shining with weapons, 

raptus 
And (they) bring trophies snatched (from) conquered lands* 

hie peto 
This-man seeks (with) innumerable prayers the honors ofCicero; 

metuo 
Nor dreads the sad fates of such a man. 

quid cupio tu 

Whatdo(jovL)iguoTaxit desire f Whither does madness ieadyov ? 

mille cingo 

Thousand dangers encompass unknown ways. 

(He) laboured to break resounding rdstrd (with) full 

loqaor pL tonans 

Voices ; and to speak to people (with) loud mouth. 

Anton! [swofd ; 

Hence the rage of Antony ; hence the savage assassin with his 

humus madeo 

And the ground stained (with) civil slaughter was-wet» 

Give (thou) space of life, (0) Jupiter give long years : 

votum 
Such wishes come into great gods. 

quid canus tulerit 

But to Priam at length what has hoary old-age brought ? 

respicio tu pi. 

Regard thou the ^di funeral of the querulous old-man. 
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(He) saw the terrible (ruins) of Troy and ruins of native-country, 

funereus rogus 
And (saw) bones of Hector given to furieral piles* 

Tos igitur divus 

Trust ye therefore^ (0) mortals, trust (ye) to the goda^ 

deceat 
"What may be fit to ye, Jupiter himself will give, 

desum cum 

If diseases may he away^ if with sound body the mind 

sanus prsebeo 

May be sound ; these (things) afford highest joys to men. 



EXERCISE III. 

FOTENTES C(ELICOL£. 

The Gods. 

tu carmen 

(0) great father of heaven, you (are) the author of ourv^«e, 

pi. materia 

Tou will give to the Muse strength and matter, 

tu 
Tau (direct) the sea, yom direct the lands you the whole orb. 

And to you are Manes, and ethereal hoases. 

induce 
(Tou) bring to the heaven clouds and swift storms, 

fulgur ab 
And (your) hand hurls lightning from eternal citadel. 

Lo I it trembled with woods, when Olympus saw (your) nod, 

culmen persono 
While the tops have sounded with your thunder. 

que madens 

(By) your voice Boreas, and with wet wings Auster, 

Thro* the sea, thro' the land have composed threats. 

est pontus 

But (0) Neptune to you it is to bind- back sea (by) sceptre, 

' unda induo 

Nor without you the headlong wave puts on threats. 
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te 
Ton also the Nereids dread, you the monsters of the deep, 

cum 
And the earth with the rocks shaken by (your) trident trembles. 

in mida 

If it-pleases, the new ship is-broken in middle vcaters^ 

lego carbasa in 

If it-pleases, (she) gathers weary sails in harhour. 

quoque tu 

The Muse aUo shall sing you (O) Plato, and (sing) Stygian recesses, 

tenuis tergeminns 

And thin shades, and triple dog. 

You cover (your) empire (in) darkness and blind caverns, 

lioeat 
Nor may it be allowed to rays of the sun to approach (your) homo. 

tu sou • tarba yagor 

All (men) dread you ; whether (they) a sad crowd wander 

ve 
Over Stygian banks, or Elysian places. 

tu 
Here amongst silent seats you (give) rewards to jost (men), 

vinclum supplicium 

And comi^ fetters Kudi punishment to the bad (men), 
ego Tonans 

Shall I not tell yon, (0) queen of the great Thunderer ? 

nom. et nom. 
(You) who rejoicest to be wife and sister of Jupiter. 

divus 
In (your) hands (is) a sceptre, a sceptre venerable to gods^ 

coma 
And a golden fillet binds (your) neat hairs, 

ab ffither 

The beautiful Iris accompanies your steps /ro»i the heaven, 

que volo fidelis perago 

And the work which (you) may wish (she) 9^ faithful ^xs^xApeiformg, 
sileo 
Nor may I neglect (your) merited praises, (O) virgin Tritonia, 

cum patre 

(You) who hast a noble name with gre2X father ^ 
instruo 
(You) furnish ingenuous arts to wretched mortals, 
tu sanguineus 

And you moderate wars (with) bloody horses. 
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^ pL tu 

O goddess, learned Athence venerate t/ou (in) temples, 

que in cado 

jind on your altars many a victim falls. 

moror ta pneses 

Here also the Muse still rejoices to delay you being presidentf 

Nor less the rich olive flourishes (in) these places. 



EXERCISE IV. 

HeRCTJLEI L.ABORES. 

Hie Labours of Hercules. 

impiger (2nd v.) 

(0) brave Alcides if our Muse might prevail to tell 

-yolo sibi 

Your praises ; (she) might wish this work to herself 

ut angnis' fauces 

How snakes have perished {iihsii)jaws being compressed to you, 

rapio 
And (you) seize malignant monsters (with) infant hand. 

at thalamus 

But (your) brother Iphicliis fills bed-chambers with bowlings, 

adi 
And (he) cries (with) timid breast '' mother come,** 

adi hec volo 

** (0) mother come^* (he) cries : «Aey?i>«frighted-from sleep, 

recens 
And sees you rejoicing (in) recent slaughter. 

hoi abL adj. 

Juno had sent these under covering of silent night, 

in pi. 

Whilst your limbs lie in soft sleep. 

quia nescio abl. -theo 

Who knows'hot (your) thousand labours under kingExiTjBtheus, 

patior 
Which the envious fates had compelled you to endure, 

c 2 
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tennis tu 

The thin ghosts (dreaded) yoif , and the tyrant in Stygian ahades 

horreo contremo 

Dreaded; and the dark lakes trembled, 

ausus eg et 

(You) dared to penetrate also hlind recesses of Erehos, 

pi. 
And to-haye-8natched-away(from)£^ar^n0«« the watchful dog. 

laoertus 
Forsooth the Nemeeean pest fell (by) your arme, 

que timendus in 

And the boar to be feared in the Erymanthean hill ; 

cervix sectns 
And the Hydra of the Lernaean marsh (its) neck being cut^ 

cerva pharetratns 

And you (0) ste^ dedicated to the guwer'bearing goddess. 

Tu 2nd V. Terto 

You boast subdued nations and walls thrown-^Umn (in) dust 

Of (Echalia ; and Trojan houses. 

Tu qaoqne sterno 
You also laid-loto the Bistouian tyrant (by) deathi 

iferas 
Who savage fed (his) horses (with) human blood. 

Tu qubque A^'mazon^ 

You also (tamed) Centaurs, you a yictor the Amazons (with) arms, 

pass. perdomo 

And are-said to have tamed the wild-beast of Crete. 

pi. 
(0) great offspring of Jupiter, Cacus felt your strength. 

To whom the Aventine hill (was) the wicked house. 

et 
(He) had seen in plain-fields, and prone into wonted arts 

lustrum 

(He) bad dragged into his-own dens the averse oxen. 

impune ta 

Yet not vnth impunity ; nor while the earth did hold you, 
raptor erat 
The robber was secure (from) such a revenger, 
perrumpo congestns 

(Youj hreak'thro* rocks,and heaped-up fragments of mountain, 

peto 
And (you) strong seek the master in middle fire. 
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8ileo tu [deeds^ 

Nor (0) ferocious Nessus will I forget ytm nor (your) shameful 

And innui]}e];able frauds, and headlong flight, 

improbus pneverto 

O wretch f why do (you) hope to outstrip death by (your) feet ? 

part. in 

The arrow sent follows (you) in middle way. [unrevenged ; 

Nor-do (you) fall without praise ; nor do (you) lament a funeral 

jabeo sing. 

The fates order the victor to yield to the conquered, 

ensis 

Ah I in-Yain Cyllenius (gave) a bright sword to (your) hands^ 

And chaste Minerva gave a helment to (your) head": 

regnator 
Ah ! in-vain the ruler of the great Olympus a shield, 

And Phoebus himself added his-own quivers : 

artus 
Art fails ; the Nessoean poisons creep thro' limbs ; 

fern. 
Hence shady jEte hears your groans. 



EXERCISE V. 
Adxpva aol kol vepBev. 

The Husband on the Death of his Wife. 

dilectns vel in pi. 

(0) beloved wife even in lowest earth 

ipse largior 1st ▼. 

J give to you tears not about- to-profit. 

cara est 
(In)new spring it is a ca^'e to adorn (your) sepulchre with chosen 

Mbe masc. 

Flowers; have (thou) these the pledge of our love, 

c3 
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otm simalacrum c&rentum, gen, pi. 

For to me thro* Manes, and imageB (of men) taken-from li§;hs, 

rursus 

It-is-allowed not again to go into yoar embraoementa. 

veluti nascor in 

Ah ! 08 the flower which may-be-bornin cultivated garden^ 

fern. ictus gelu 

Thus you fall struck (bv) unseasonable cold, 

ledo 
The winter has badly hurt you ; leaves are-defiled (by) dust ; 

And the black day has-taken-away green juices. 

ast ego oro ta tellus 

But (with) suppliant voices / entreat you (O) earth 

^^J (you) cherish gently (in) your bosom these bones. 



EXERCISE VI. 

Li BERT AS. 

Freedom and Independence. 

fern. ademptas sordet 

(0) golden Liberty, you being taken away the heaven is vile, 

(O) nurse of virtue and impatient of a yoke. 

die pl« 

Tell to me among -what people, (in) what limit of the world, 

(You) dreading nothing rejoicest to-have-inhabited houses. 

Graius 
Grecian land smiled anciently most-grateful to you, 

nescius 
Grecian (land) ignorant to bear threats of tyrants. 

funus Actaeus 

Hence Asi& lamented deaths (in) Athenian plain-fields, 

masc. 

And wept her-own Persians to-have-given backs. 
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javentus sumo pro 

And the Spartan youth took up arms /or its natlvC'^oaBtrj, 

(The Spartan) unteachable to endare lords and slavery. 

pharetratus instruo 

The quiver-bearing Persis may prepare innumerable ccAortSf 

And the field pressed (by) armed soldier may-tremble : 

animus est 

Fear is not(in his) mindi paleness U not seen in (his) countenance : 

manus cum 
One death throws-down small band unth (its) leader. 

surgens ab tenuis 
Thus Rome arising from humble origin has-increased, 

dum erat triumphatus 

Until (she) was made the head of the conquered world. 



EXERCISE VII. 

AuTUMNUS. The Autumn, 

tepens procol 

Now the warm zephyrs of summer have fled afar^off^ 

et pomnm 

And Autimin has brought /ruiY« (with) rich hand* 

pODO 

All the grove tossed (by) winds lays-aside honours, 

astrum 
And the oak now naked raises into stars its head. 

de 
Boreas sent^om Riphsean shore rages. 

And wages dire battles (with) adverse south-winds* 

vagus per 

Now wandering swallow seeks new shores over the waves. 

And prepares to go ways into a softer heaven. 

ampliiLS hand 

Ho longer Philomela pours soft complaints, 

Nor does sweet lark give measures (in) new morning. 
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horresco 
The htAven prows rough (with) cloudfl and (with) bkck storms, 

Japiter falls (with) full shower into lands ; 

adj. 
The deluge flows-ronnd the plain-fields (with) swelling waters, 

b5um 
And (with) rapid whirlpool destroys deeds of oxen. 

The Sun himself has not given to summer full heats, 

inoalesco 
Nor oar hills have grown warm with south-winds. 

pallens sapor 

Thus |»a/e apples boast no ^ovotir^, 

Nor grape shines in leaves (with) its-own colour. 

vos igitur 
Fear ye therefore (0) boys the gifts of Pomona, 

aptu8, neui. legi 
boys (she) will not give to ye (things) fit to-be^gathered, 

ades fortis 

Be present (O) strong Boreas, expel (thou) foul vapours ; 

Thus no disease shall-be (in) whole body. 



EXERCISE VIIL 

VSRI SIMtTLATOR AMORIS. ^ 

The Hypocrite and false Friend* 

Whilst weary traveller pursues journey (in) late night, 

pt. 
And the pale moon denies torches to (him) wandering ; 

aspicio lit Inmen 

(He) beholds how a new fiame arises (with) sudden lights 

jubar 
And pours a tremulous ray over wide corn-fields* 
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part, ^ imago 

Hence he deceived (by) a Tain imaffe directs steps* 

fovea 
And the insidious flame draws (him) thro' holes. 

baud aliter 2nd verse 

He is deceived not otherwise^ who creduioua trusts too much to friendsi 

And (his) breast in-rain swells with love. 

Now fortune assists and smiles (with) serene look, 

ex 

And the god ministers riches /rom all part ; 

cititts pericliun adveuio 
But too'Soon danger cornea (with) adverse forehead ; 

tn 
Nor (is) delay: the perfidious crowd of companions flies you* 

pU quisque 

In darkness each-one seeks to himself safe hiding-places, 

adeo ne eui 

And(he)shudders to approachthe gods lestthey may hurt kim» 

saxum, 2nd o. celo 
As the rage of sudden whirlwind,and(as)roe>t9 conceakdhywAve 

habeo plus timor 

Have to the sailors more of cold /4?ar, 

quam rupes 

Than the erag^ which boasts in middle waters a broad 

minaz 
Top ; and the storm angry (with) hostile cloud (has) ; 

minus 
Thus (we) may fear an enemy leas (than) unfaithful friends ; 

illi plus aquo 

They have consulted to themselves too much. 

In silent breast (they) hide wicked frauds, 

Whilst softer smile sits (in) bland mouth. 
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EXERCISE IX. 

CoNJUGiUM. Marriage, 

lalve 

Hail (0) marriage, the fates have given nothing better, 

mens 
Hence lore joins minds (in) equal treaty, 
pulsus 
Hence lust expelled has deserted our seats, 

jngum 
And holds empire to wild-beasts thro' long erags. 

Hence a progeny full of vigour arises (in) lands, 

proprius 

And each (man) has the look of his own parent. 
Where (with) easy step (you) frequent happy roofs. 

Here pure love lives (with) no revenger. 

pannufl 
Here infamy never has-been-present with foul rage, 

Nor-has-been-able to-have-imposed base marks. 

quoque deliciffi acous. 

Hence also (are) delights, which the adulterer in-vain seeks, 

accus. arnica 

Which the vile mistress never will give to (her) lord. 

nescius 
A crowd ignorant of virtue may slight marriage, 

huic 

To it perhaps (it) will-be a cause of merited grief. 

jugalis 
Others might-have-hated the name and bridal tie, 

colo 
Not I ; thro' life (I) mil regard (its) mystic rights. . 

que adj. 

And may death alone dissolve pure loves to us, 

tellus 

And may one earth protect two ashes. 
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EXERCISE X, 

Captivus loquitur. 

I7ie Prisoner's Complaint. 

nullus abL 
You (0) light gale wander afar -off no one prohibiting ^ 

Over the green lands^ and ways of ocean. 

quoque pt. secundus 

Ye also (0) swelling waves, Aquilo being favourable , 

libeat 
(Ye)rush whither it may please; nor does delay stop the way, 

peto que divus adspergo 

Now (ye) seek the heaven and great gods with spray ^ 

refusus 
Now the water poured-back (from) naked fords glows, 

(0) showery clouds and sonorous tempests, 

quse 
Not to me, which to ye, free life is-given. 

liceat 
Ah not to me may it be allowed to seek with oars distant 

Shores, nor to stretch sails to moist south winds. 

iterum 
Ah not to me again to penetrate recesses of the wood, 

jusrum 
Ah it may not be aUowed to toacb highest crags (with loy) foot 

in 
But cruel gods restrain me in prison, 

patior 
And I unhappy am compelled to endure hard chains. 

quid 

Why do I complain ? ah ! in-vain my breasts pour groans. 

And many a tear falls into our cheeks. [foot ^ 

Nothing relieves (my) sorrows ; the hour passes-by (with) slow 

quis vices 

Nor (it) full (with) grief sends any changes to me. 

ortns 
Aurora does not please, nor Phoebus in first rising ; 

pi. 
The darkness of night has no joys to me. 
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at lumen 

The light flies ; but (my) eyes are-closed (in) no sleep, 

sanas 
A mind hadlj sound redoubles my cares. 

inMinniam visiu 

(In) heavy night dreams bring-hack dire sights. 

When at-length (I) have placed languid limbs Qn) bed. 

e pi. 
(I) frightened /rom sleep lament miserable fate, 

If I may avail to move gods .(with) sad voice. 

caligo 
Phoebus often hides his own look (with) darkness, 

ne 
£e9^(he)may see tear8(with) which (my)cheekshave<-been-wet. 

ipse ab aeqaor 

But grief iY«e{^ returns ; when (he) again arises &om the sea. 

And tinges the poles (with) more splendid ray. 



EXERCISE XI. . 
The Certainty of Punishment. 

pi. 

Why (0) reprobate do (you) solicit the blind siience of night, 

nefas pL 

And (you) hope to-be-able to hide unckedness (in) darkness t 

prospicio ex 

Conscious Nemesis beholds you from high heaven, 

quicquld scelus , 
Nor does it lie-hid whatever guilt (is) in the whole orb. 

quot , cu^ili 

(She) well knows, what thefts (we) meditate (in) silent bed, 

quot 

(She)know8 well,wA«^ murders impious right-hand prepares. 
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(She) hears groans of captive, and with profase tears 

What complaint comes sent (from) dark prison ; 

damnum 
And the revenger of injury^ (she) avoidable (by) no art 

in 
Gives her-own darts against the badlj devoted head* 

fogio hie 
In-vain the tyrantin bride-chambers studies to have escapedher, 

septus objicibus 

And (he) sits guarded (by) walls and bolts. 

ater illabor 

Black ponishment glides in thro' opposed cohorts. 

And (he) beats the ground stained (with) moist blood. 



EXERCISE XII. 

Drive dull Care away, 

est neut. 

To live is not pleasant ; but (with) wine to burst cares, 

And (with) smile to-be-able to loosen sad days. 

sino 
Hence while fates allowy and joyful youthfulness persuades, 

mitto 
Dismiss (thou) heavy cares ; dismiss fears (from) the breast. 

cupido 
Let ambition perish, and of praise the insane desire ; 

atque cogo 

And the hunger for gain which collects riches badly. 

quid pwebeo 

What do (you) Vrish to yourself? gold may not afford joys of life 

inveniendus comes 

Oftener care is to be found a companion to this; 

D 
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divi 

Ye therefore (0) gods, and (fates) faTonring to oar prayers, 

(0) fates put (ye) fit mode to riches. 

neqae tollo me 

May neither prosperity nor Tain pride raise me. 

Nor may poverty press (me) with heavier weight. 



EXERCISE XIIL 

Tiia Kuirpv^ i^dxrpve, 

Venus on losing Cupid. 

ragans 
Say (ye) if by-chance (ye) have-seen a boy wandering^ 

iste 

O nymphs, (in) the streets ? that boy is mine. 

cum 
(He) shall take gifts with prayers, whosoever shall-bring-back (him) ; 

pi. videndus 

(He) has signs ; in many he will be to-be^een. 

Telut yisuB 

A body as a flame ; a face most beautiful (in) sight ; 

lumen ab 

And rapid eye shines /ro»i much fire. 

que ph&retr& 

From shoulders hang both wings and light quiver, 

And (he) carries (in) infant hand dire weapons ; 

adj. coslicola pt. 

And threatening to gods, and to the king of silent Avernus, 

(With) these (he) dares to solicit Stygian Jupiter. 

tempus lapsus pi. 

While (his) smooth temples are-adorned (yfi\h) falling hair. 

And a smile always sits in rosy mouth. 
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That cruel boy rejoices (in) much blood» 

abl. 
And has given many wounds under tender heart. 

Be [hurtful 

Trust (ye) not to such (an one); (with) wonderful art (he) moves 

insidie 

Snares whither (he) corner ; and words full of deceit. 

ne [mouth, 

Trust (ye) not to such (an one); poison lies-hid (in) beautiful 

nimiam 
And (his) tear has too-much of doubtful fraud. 

Bring ye (him) bound(with) innumerablechains to(hi8)mothery 

Nor will Venus give gifts (with) unmindful heart. 



EXERCISE XIV. 
To 'FoSov. The Rose. 

Learn (ye) while ye crop the sweet hours of life, 

de 
Learn (ye) sad fates from the tender rose. 

uimis 

She most beautiful flourishes (ynth) too frail honour, 

funus 

And injured falls (by) premature death, 

fetus germen 
Scarcely the pregnant buds have-felt vernal heats, 

rettulit deous 

JLid the gale of Zephyr has brought btick beauty to the woods. 

8»vu8 insto 

Forthwith either Boreas, or Phoebus more-fierce presseS'Upon^ 

a4i. 
And the too-mtteh shower of water weighs-down neck. 

In the new morning among violet-beds (with) mixed myrtles, 

explico ooma 

(She) rejoices to have opened odoriferous leaves, 

d2 
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Bat (she) has a short name ; when evening collects shades, 

bumi decidaus 

(She) pale languishes on the ground (;mth) fading top* 

dilectus 
Then all colour is-absent, and form beloved by yirgin ; 

frondes rigeo 
And the thorn alone left under leaves U^rough, 



EXERCISE XV. 

Spes. Hope, 
May (you) be (I) pray, (0) hope sweetest in middle griefs 

Not a light comfort, and refuge to me. 

succurro 
When black day presses, succour (thou) to our labour ; 

tolero vices 
So may (I) prevail to endure changes of fortune* 

e sedes 

The father sent-down joujrom heaven into our houses, 

dissoluisse 
When (he) might-be-willing to have dissolved sad fears. 

ne que 

goddess may (you) not leave earth and crowds of men, 

pigeat superus 

Nor mag it repent (you) to-have-deserted houses above. 

You (0) goddess (move) the beggar rejoicing (in) poor roof» 
You move the mind of the Prince (by) soft art. 

Hence the rustic marks-out furrows (with) crooked plough, 

e pandas ace. 

And leads /rom the stables oxen under bent yokes. 

vagus 
Hence wandering sailor runs-thro' waves of ocean^ 

plaga 
And sees Eastern and Western shores. 
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He dreads not Libyan Sjrrtes, nor monsters of tlie deepi 

Nor the blasts of sad Boreas mixed with Notus ; 

reveho merx, pi. de 

Whilst (he) brings back full merchandize from Syrian shore, 
et 
And (brings) what riches Nilus and Indus have. 

Yon being-leader, the soldier thro' woods thro' turbid streams 

advolat masc. 

RusheSj about'tO'dare the noble work of Mars. 

Before (his) eyes laurels shine and joyful triumphs, 

que in 

And (he) seems to go on crowned horses. 

tsedium 
No troubles move (him) ; not wounds of Parthian horseman ; 

Maurus 

Nor arrow sent (from) Moorish hand affrights (him). 

But (he) hopes native-country and to revisit sweet sons, 

deliciss 
(His) helmet being-laid-down, and (to taste) delights of home. 



EXERCISE XVI. 

The dangers of the Sea, 

utinam 
(t)wish never into tumid waters (the pine) might-have-come, 

nom. hitio atque hinc [winds. 

The pine-tree about -to-be-driven A^nctf and hence (by) strong south- 

abl. nosset 

Nor the shore of nativo'Country being-deserted, the sailor had known 

sequoreus 
To spread Ml sails over watery ways. 

Hence(we weep)ships broken by Aquilo, hence we weep friends, 

Whom the black shallows retain (in) their embrace. 

d3 
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Hence mother (weeps) of son the limbs given to marine monsters, 

And loved wife mourns widowed bed ; 

charus ex que animns 

Nor does the dear image recede from (her) ejes arid mind; 

pi. vir 

And often in sleep (she) calls names of (her) husband. 

pt. «quor 

In rocks (he) is-broken carried thro' troubled seas, 

qua et impete 

Where the wind and water rush with hlind force. 

A tomb has (his) name ; but body (is in) long shore. 

And (he) a sad shade frequents Stygian fields. 

fuge 
Hence (O) mortal avoid-thou to commit Hfe to the boat. 

And fear (thou) swift winds and ocean. 



EXERCISE XVII. 
Sol decedens. The Setting Sun. 

Others may admire Aurora in first hours, 

reho 
When (she) brings the warm day (with) azure axle, 

pulcher mille 

And (she) mosi beautiful opens a thousand colours to the lands, 

rubens ex 

The pole being red (with) fires ^rom all part. 

JUVO BOIVO 

The silent hour delights me ; when (he) loosens slack reins, 

equoreus gurges 
And Phoebus dips horses (in) watery stream ; 

induo amictus 

And evening puts-on to the heaven black robes, 

et 
While a gentler gale cherishes the grove and plain-fields. 
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tunc ego tegmen 

Then I secure under the coverings of the plane4ree saw 

jubar lumen 

Often the last ray (with) moist eye ; 

miratus ether 

(I) admiring the sky, mists and showers heing-removed, 

aco. tremebundus 

And ihe pools scarce tremuloiis (with) movahle south-winds. 

accendo 
While the western side is lighted up (with) rays of gold. 

And all the space shines (with) liquid fires. 

exactus jamjam / 

(His) courses being run, (Phoebus) now about-to-fall into waters, 

Phoebus more-beautiful urges panting horses. 

amplias baud areo, neut, nimius pL 

No longer the fields are-parched (with) too-much heat, 

deciduus et sing. 

'Nor fading flower and herb bends head. 

pi. 
Caitle do not languish ; nor to the birds the shade (is) more grateful ; 

antrum 
Nor into cold caves the shepherd leads (his) flocks. 

expers gen. 

The bullocks sport thro' meadows /rec from the plough, 

And rejoice to-hare-laid-down crooked yoke. 

que 
To reyisit small progeny and roof the shepherd 

cum 

Now prepares ; and with faithful dog compels (his) sheep ; 

sopitus 
While (his) anxious wife rouses the sinking fires, 

omo tenuis dapes, pi. 

And prepares (with) sedulity the humble banquet. 

arceo cum pi. 

She keeps-oj^ the winds trt^A the cold the Mre^Ao^heing-shut, 

lignum 
And places the dry logs to warm hearths. 

tellas sequor 

Now the spacious earth is-silent, the water of sea is-silent ; 

pluvia 

And the sad showers have-composed threats. 
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amplius liaud bacchor 

Ao longer the broken waves rage (in) the shore, 



saxum 



Nor shake the shores, nor hollow rocks (with) the sound. 

The river more-gentle collects waters to itself in (its) banks, 

adj. rus 

And flows (with) silent coarse thro' its owa fields^ 

et nil pi. 

Thro' the grove and mountains nothing bursts the mute silence , 

virutn bonni 

No (murmurs) of men resound, no murmurs of oxen, 

est 
But the voice of the blackbird t>-heard (in) remote woods, 

And soothes the sad burden of labour to the husbandmen. 

sort seqaor 

The fishes a mute kind sport in placid surface^ 

abl. 
And (their) scaly backs shine under tremulous sun, 

agmen que redax aera 

Now (in) thick troop^ and (with) returning wing thro' the air^ 

The anxious bird seeks nests in the branches ; 

Where beech-trees boast tops ; where vast ash-tree, 
opacus 
And shady oak raises aerial head. 



EXERCISE XVIII. 

Vis ET FORMOSA VIDERI. 

The Vanity of an Old Maid. 
iterum hiems frons 

Again winter strips the wild-ash-treea the leaves being-shakeni 

And (it) severe cuts (with) sickle tender flowers. 

quis 

fVho may hope in middle December choice Iilies« 

abt. 
And violets, Boreas striking the grove f 
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de canens tempus 

Behold(tIiou),the soldier(puts)helmet/row his hoary forehead ^ 

ad patrius 
And (he) languid puts arms to country gods. 

que senex [fields. 

And now the(hordejoZ£? crops his-own pastures (in) broad plain- 
ad j. Mars 
Nor the horse hears (with) trembling ears the battle. 

tamen tu oblita 

Yet you fmSJie forgetful of your-own years. 

Nor does it shame (you) to move sweet wars of Venus. 

Nor (0) Delia having^disdained wanton dances, 

morare 
Among virgin bands (you) often delay. 

nonne turpis 

Do'you-not see 1 shameful wrinkles defile your temples, 

ex et [mouth. 

And the brightness/rom(70ur)eyes, artd the colour has fled(from your) 

gestio 
In vain (you) delight to boast passed triumphs, 

tu 
No suitors a fro ward crowd seek you, 

cum 
What (is) to you with banquets ? garlands may not (befit) hoary hairs. 

Nor may the joyful dance befit tremulous steps. 

Put (thou) to Venus the torches ; now put(thou)arms of Cupid; 

sit effoetus 

And let tender love be an exile (from your) worn-out heart. 



EXERCISE XIX. 

'OTTocra i\>ipovcn,v (Spat. 

The Seasons. 

tu ^ 

Thou (0) Jupiter leadest the rolling year (in) order, 

tempus SUU8 

And thou notest the certain seasons (by) their own signs. 
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sea que [flight 

Whether (from) the heaven Boreas has yielded, and mists being put-to- 

pt. 
Spring returning opens its beauty thro' wide corn-fields. 

When the bud swells to the trees, and the woods grow-green, 

renideo 
And the ground shines painted (with) rising flower. 

While the bird renews with (its) chosen wife (its) nests, 
que cum 

And froward cow sports with her-own ox. 

nimius pl« 

Or the summer beats the heaven (with) too-much heat. 

And fiercer Sirius hurts all the grove. 

que arist-a 

Whilst the hills are white, and subject valley (with) eorUy 

in 
And the rustic choir prepares to go against the com. 

Or the fruitful Autumn boasts full honours ; 

The grape shines fit to be gathered (in) middle leaves : 

moles 
The tree under the vast mass of apples is-broken ; 

And the barns groan full (with) joyful crops. 

ago 
Again (you) saddening the lands (with) cold lead winter, 

que 
And (you) bind (with) rigid ice the pools and lakes. 

asptcio ^ 

Whithersoever we behold, the air grows-black (with) clouds, 

And the dire storm rages (with) mingled snow. 

ast ago 
But come burst (thou) delays ; comet (with) sweet gift again : 

afferat 

Let the vernal hour bring her-own fruits to you. 
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EXERCISE XX. 

Amator suam deflbt. 

The Lover* 8 Lament on the Death of his Mistress, 

plur. 
Here among the woods where mute silence reigns> 

ipse deligo 
And ^\ti itself may choose a refuge to itself; 

ego trisiitia 

Here / will tell under the tree (my) sorrows and groans, 

abl. genc& 

Here (I) will complain the shower falling into our cheeks, 

plango Tos mecum 
(0) woods lament ye with me, lament ye (0) forests. 

And (0) cold fountains, and places of the Naiads. 

adj. 
Ah how-often (in) silent evening (ye) have seen (my) Laura, 

ms 
Where she was going thro' her-own fields (with) slow foot. 

Ah, to me ! (she) may not again rejoice (in) leafy shades, 

ilia ad 

Nor may she weary recline on-the-ground at the fountains. 

occido 
(She) has died, and (in) hlind night (her) eyes are-closed, 

dirigeo geln 

And (her) soft limbs have-grown-stiff (yaih) cold; 

ace. [followed. 

And (her) tongue is- silent (in) death ; which the Dryads often having- 

And the wolf moved in woods has heard (with) ear. 

hie 
To her among green hiding-places of the grove Philomela (has) 

And the lark carried thro* the clouds has closed (her) measures.'^ 

ilia 
Ah, to me ! she will not again give canorous voices, 

Greek 

(She) owes these sounds to the Manes and to Persephone. 
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EXERCISE XXI. 

HORTOS COLENDI AMOR.* 

The Love of Gardening^ and Flowers. 

amictus hyems 
When smiling nature has removed dress of winter^ 

sinus 
And Flora has loosened (her) 5(wom theZephyr growing-warm; 

reviresco 
When woods reflourish (with) leaves, gardens (with) flowers, 
debilis 
And weak herb raises (its) head in the plain-flelds ; 

ace. sumo pro 

What matter may the poet take to himself /or a song, 

quels filum 

To what measures may (he) touch sweet threads of the harp ? 

Others may sing sad wars, and triumphs of Mars, 

ast florifer 

But I(will 6ing)the choice gifts of the^OM;er-deann^ goddess. 

Camoens adj. 

to me if fates had-given the Muses of Orpheus^ 

fertur 

By which the poet is related to* have-detained wild-beasts ; 

poteram adj. 

If (I) washable to move cliffs and mountain rocks, 

amplius hiiud moror musa 

(I) no longer might delay the gentle work of the Muse, 

que 
The(tree)might hear(my) voice, anc/ might expand green shades, 

jassus ad arbitrium 

The tree ordered to flourish at my wiU. 

Ah in-vain (it) is- touched, the lyre has lost magic arts ; 

Ah to me no verses move nature. 

gerund 

What expenses (we) give to gardens, what care oi cultivating \&y 

que adv. 

And labour scarce prevails to have disposed flowers. 
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vellem que 

(I) might he vnUing to nm thro' the mists, and thro' middle Alp 

sio 
(I) happy thu9 to-be-able to crop the roses of Peestum. 

dilectus 
beauty of Italy, O land beloved by poets, 

juvaret 
It would delight (me) to go among (your) flowery fields ; 

qua 

Thro' the grove where the myrtle boasts eternal honours, 

cum ooma 

And the Cytherean rose with laurel gives leaves ; 

fertur 
Where the breeze is borne pregnant (with) ambrosial odoars, 

adj. 

And the plain-field shines (with) tunic of many colors. 



EXERCISE XXIL 

EuPHROSYNE. Cheerfulness, or Gaiety. 

div&m 
Hither (I) pray (0) Euphrosyne most agreeable to the feasts of the^ocfo. 

Hither to our seats direct (thou 0) nymph (your) feet. 

quam 

(0) come (thou) into my wishes ; whom to the Zephyr the bright 

foetus fero, 1st v. 
Axxtotdi pregnant is related to have-given in middle roses. 

a£fer tu a^j. induo 

Bring thou smiles, such-as light Hebe may put on, 

And Venus herself may admire (in) mouth of virgin. 

desint 
Nor let the harps he wanting; and among the twilights of the wood 

flecto qua 

Lead (thou) the girlish choirs where the herb flourishes. 
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que ta pL 

And them boaod (witii) both myrOe and rotes <w to yonr) bright Mr, 

Turn (thou) cares and hoariness (from) mj house. 

ta quoque 
Admit thou me aUo to the festive crowds of youths, 

quels oonsero 

To whom it-may-be-Iawfiil to have joined merrj hands. 



EXERCISE XXIIL 

QVIS HON CAirSAS MILLS DOLORIS HABST. 

Each Man has his Sorrows and Troubles, 

mille 
(We) weep vexed by thousand evils, by thousand dangers, 

et et ft4j. 

And fear and care press (with) too-much weight. 

votum 
Death comes, and in middle wishes inflicts wounds, 

tenuis 
« And thin breath flies suddenly (from) mouth. 

altus ooeptmn 

(You) affect the hi^h palaces of Jupiter by bold undcriakb^s, 

rogus 
While the sad pUe expects your limbs. 

Riches do not profit to you : Lo the tyrant calls, 

et vado 

And (you) a weak shade ffo into Stygian houses. 

quid juvo 

What does collected weight of silver and gold assist, 

opes pi. avarus 

Riches which (you) heap up the greedy heir will scatter. 

If a small delay (is) to you ; if fates retard death ; 

dolor 

By-little-and-little j>atVt creeps thro' hard bones. 
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tremebiindag mille 

T re mu lous old-age bringing thousand diseases will oome» 

cum 
And the wrinkle with disease will destroy roses in mouth. 

torpesco quia 

The blood will freeze with cold : who to lead (this) life, 

Tolo hie onus 

Who nu^ wish to bear this burden of too-great pain f 

But Virtue scorns the miserable space of life> 

And marks her way with nobler fame : 

humiu ^^igaz 

(She) spurns the yile ^rouTtd, and crowds (with) soarui^ wings, 

ardeo moto. 

And bums to approach Elysian places afar-o£P. 



EXERCISE XXIV. 
ndma 7e\a>9« 

The Vanity, and Uncertainty ofaU Things. 

at dnlcis 
We are deeeived; but it is sweet to the mind to feed Tain'Jhopeiy 

iter 
And error directs the doubtful way to us* 

volo tn [rant, 

What do you wish to yoonelf^ fool ? whether (do) you to avoid the ty- 

And do yea hope to-be-able to more Dis (with) prayer f 

The end of life is-present ; soon the sistera w!ll burst the threads ; 

cogo 
No-body is not/orced to go the dark way* 

pariter cum 

Magnanimous kings equally perish with poor (man,) 

cam 
And the small damsel hurt falls with the boy* 

e2 
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fiigio pL in 

Beauty Jiies the countenance, hair grows- white on forehead, 

aptuB 
And a prey fit to worms lies under the tomh. 

The gale favours gently ; the sails swell- up to the winds. 

And the ship cleaves the waters (with) soft murmur* 

prospicio ora 

The sailor now views heloved shores of (his) country, 

condo 
And in his-own harbour prepares to /url sails^ 

reboo 
When suddenly winds roar^ the sky shines with fires^ 

And a fiercer water overwhelms the wretched men. 

tU 08 

80 yotf(O) fortune favourest to the 7oung(man ^th)serene eotmienancef 

abl. 
Success follows f his) wishes, the goddess assisting (him«) 

tempus 2nd verse 

{B.\&) brows are-girt (with) laurels ; and thro' cities in triumphal 

Ist Terse altus 

Chariot (he) is-bome into high temples of Jupiter. 

Whilst victorious cohorts (with) praise celebrate (his) return, 

partus 
And bring-back trophies gained by a strong hand. 

conterritus pi. 

(He) frightened (by) no enemy exults (in his) strength, 

nimis 
And with too bold a mouth challenges Jupiter. 

At 
But suddenly it is turned ; death flies-np (with) black wings. 

Nor hurls (with) doubtful wound bloody weapons. 
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EXERCISE XXV, 

NocroA TToWaL Diseases and Fevers. 

lustrum 
Safe in blind clifPS} and dens of wild-beasts. 

The tyrant of diseases lias (his) sad kingdoms* 

caligo 
Loving of nigbt(lie)coneeals(his)foul conntentmee (iajdarkness; 

adj. pL 

Threatemng with his forehead he covers his breast (in) dark garment. 

pro 
A tomb (is) /or a throne ; for a sceptre (be) shakes a spear ; 

Before (his) feet languid Lethe rolls waters. 

incumbo cum 

From-above the sad cypress hangs with the yew-treei 

And forbids the rays of the snn to approach (his) home, 

ora formido 4 

Countenances of dire dread (his) ministers stand around, 

And rejoice to follow the impious commands of (their) lord. 

tabes dolor 

Here conwn^tion, here sluggish dropsy, and pains of sides, 

est propius 
And gout (with) slow foot is seen near ; 

And a horrible cohort, fevers (with) ardent blood, 

a4j. 
And panting cough (with) dry jaws sits ; 

Nor afar-off exulting to give wounds (in) blind night 

The pestilence, and to scatter darts in middle day ; 

pL careo 
And whkh are'UnthotU number, if the tyrant shaU have given signali, 

do inane 

Diseases hold (their) headlong way thro' the empty (space.) 

auster abl. nimiom 
The prison now being-brokeui and the south'winds fatourvng too^mneh^ 

Where the sea, where the Und is, (they) bear dire poisons. 

E 3 
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These hasten to mingle slaughters more-widely ; and (solicit) men, 

sing. indie. 

And harmless cattle, and solicit wild-beasts. 

que innuptuB 
Now the boy before (his) day, now both unmarried damsels, 

Atque flebilis 

And the infant falls (by) more mournful fate. 

Here the mother deplores (her)8ons,and sons (deplore) parents; 

que 
And hurt old-age breathes-out its-own soul. 

Nothing is safe ; age and sweet youthfulness yield ; 
tellus et 

The laTid feels and the water of the sea his empire. 



EXERCISE XXVL 

DeDUCUNT LITTORE PUPPE8. 

The Embarking and Setting Sail. 

The light zephyr scarce is-heard ; and (with) soft whisper 

minor iter ad 

The wave now less urges its way to the land. 

The time is-present ; mothers standing (in) extreme shore. 

Now grieve to bear last kisses to their own. 

The sad sister (holds in) boaom a brother ; the new bride her husband; 

usque 
She more-sad detains (him) con^ewMo%(in)her-own embrace. 

gubernator solvo retinaculum 

At-length the pilot looses the slack cables. 

And (he) impatient chides (with) mouth sluggish delays-. 

The sailors give the swelling sails to the light wbds, 

que 

And prepare to go unknown ways whither (he) bids. 
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The boat dares the inexperienced storms of Neptune^ 

favens pono 

And led (by) favouring zephyr lays-aside fears. 

Soon the shores yield to eyes, the sea lies-open every-where, 

nttsquam 
And house, and pledges of house (are) seen no-where, 

confertus 
The clouds stand collected (in) the heaven ; over the waves the hoary 

Foam (is) ; nor does a fiercer breeze admit the day. 

que 
(With) stern front Boreas rushes and Eurus and Notus, 

eequoreus ciispis 

And the father of the sea turns (with) trident the waters. 

pt. 
The wave resounding in crooked shore drives the wave, 

agmen 
And the cloud thick (with) troop presses cloud. 

fertur adj. dative 

Whither is (the ship) borne ignorant to resist rapid winds ? 

quid unde 

Whither may the ship fly ? What may (it) seek ? Whence (is) safety? 

hyems 
The rough storm increases ; Eurus more violent rages ; 

sub sal 

And the prow lies drowned under the foamy surge. 



EXERCISE XXVIL 
Aurora. The Morning. 

Behold (thou), Aurora has lefl the bride-chambers of Tithonos, 

And carried on azure axle has brought-back the day. 

lux ab ^ - ■ ubi nascor 

The new Ught rises /rom the Eastern orb where it is bom. 

And shews the god girt (with) flames to«be-present. 
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iopor,|i2. ales 

Forthwith (he) is-heardt and sleep being-put (aside) the bird 

oum 
CallB the servants with (their) lord into his-own tasks. 

que madefactas 
The herb more beautiful shines, and tree tnade'wet(mtii) dews, 

And the light drop falls the grass being-shaken-o£P« 

IJBes wiih the yiolets, and the soft hyacinth (is) in the garden, 

est matatinos 

And rose m rich (with) morning odour. 

amictus 
Now covered (with) shaggy dreee (he) leaves thresholds, 

cum 
And the shepherd with faithful dog bends (his) journey ; 

metuo 
Nor dreading blasts of Boreas, and cold hoar-frosts, 

e 

(He) gently leads flocks /rom stalls into corn-fields. 

ago fugax pi. 

At-Iength Phoebus drifting mists, ^nA. flying darknese^ 

(Phoebus) higher and (with) more fervid ray shines. 

Forthwith the (lark) arises, and is borne thro' the liquid air, 

rednx 
Whilst sweet lark celebrates the god returned. 

volacres 
In middle leaves the crowd of Inrde give voices. 

And the wood repeats sounds (from) many a throat. 

mosca lumen 

Tktfly opens under the light coloured wings, 

pi. 
And the sedulous bee seeks honey thro* the flowers. 
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EXEBCISE XXVIII. 
Tempus bdax. 



in 2nd ▼. 

(With his)sickle which he holds tn(hi8) hands eatinff timestrews 

ist V. 

Mortal (things,) and permits not to us wishes (to he) ratified. 

est 
Vigour if not to (our) lunhs i the honours of the Itead are defiled i 

fuit 
Nor the colonr remains which waa in (our) rosy mouth: 

facio quid scio 

Eating tijne does this ; nor doe&any thing know to stop his course ; 

ooyus 
His wing carries him swiftly oyer the sea, oyer the lands. 

Tears may not moye his mind ; nor the Vfishes of youthfulness ; 

a4% 
Not sweet harps, and virgin heauty. 

pL 
Kings in yain entreat (him) with suppliant voice ; 

A stronger tyrant has in (his) hands (their) rights* 

Hence we have seen base wrinkles to increase oyer the temples, 

Atque 

And the eyes to haye unlearnt their first glory. 

pono 
As flowers at length languish, (their) sweetness being |ni/-aioay, 
que 
And the harsh winter closes buds m the woods ; 

So joys depart, so a sweeter age passes ; 

ago adj. 

And life hringsvtoo-much of wretched pain. 

pristinus lugeo 

Thus ancient monuments mourn sad ruins i 

in 
And the palace puts (its) head on the foul ground. 
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moBnibas verto 

Hence we have teen oitiea eitingniahed (their) walla being overikrowBt 

et amnis 

And rivert to have deeerted (thrir) wonted vrays : 

pL diTfim 

Xhos fisttes order (things) to yields wkieh may be (by) the gift of Hiegodti 

ve 
Or our band may have made with difficult artw 

priuB 
TbuB formerly t and (in) like conne times are rolled^ 

orbifl 

And widely hare empire where the world lies-open. 



EXERCISE XXIX. 

Amicitia. 

(The poet) rejoices^ whilst he tells(in) verse the praise of friends, 

vates hio 

Nor the poet permits great names to these to die. 

IVhilst verses live« thro' years fame wiQ live to these^ 

quia 
If the work of the Moses has ennobled any (men.) 

Thesea 
Who knows-not Theseus^ and (him) bom (from) the bold Izion ? 

V08 

Who knows-not ye O breasts well joined by £sdth t 

quoque ta inclytus 

Thus alao you O illustrious offspring of Agamemnon livest. 

And the Hsemonian companion to yon into all time. 

lugeo 
Still the sad Pelides numms his friend snatched (away>) 

ad 
Having seemed to utter complaints to the deaf water. 

He(feelB) not sleep in his eyes ; he feels not night in his breast ; 

pervigU pi. 

And as he lies watoi^ he sees the eomUenanee of his oompanion. 
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The dfl herself, his mother, in-yain coDSoIes his lores ; 

hio moveo 

Grief to Am, fiercer anger routes stmgs to him. 

The black day has taken-awaj, and irresistible fate, 

What neither riches, nor a diadem may bring. 

adj. [tions, 

How-often did they begoile the hours with aoothing conversa- 

alter 
And the me did relieve the sad burden of the other. 

lustro 2nd ▼• 

Ah how often did they view places^ where on the Dardan ahoie, 

]8t ▼. pL adj. 

The camp did stand, and ships of Argoe. 

Bat he neither who had soothed the fierce angers of Pelides, 

affero opis subj. 

Nor once brought aid when he complained^ 

et in rerocarit ab 

LiTCB, tmd is t» the light ; nor now may lie hone recalled from the shades, 

ye iternm iUe 

Or again may he have known his own Patroclus. 



EXEBCISE XXX. 

SOPHOCLIS SSPUI.CHRUM. 

acQ. 2ud ▼• 2nd ▼. corymbns 

Bind the tomb of Sophocles O beautiful ivy with hunches^ 

And place thou on-ell-sides your leaves. 

▼08 quoqne 

O Zephyrs give ye also the first odours of springs 

ta [coma 

And thou (O) dewy rose open (your) leaves to the poet. 

dileotas ago adv. racemus - 

Let the vine belated by Bacchus lead around its bunches^ 

And sweet Volets softly cover his bones. 
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que quia adj. 

And the flowen, if any are born in 9ummer hours ; 

Bxnatus 
And let the myrtle be-present dear to the Idalian Goddess, 
simul 
AUikd'Bame'iime weep ye (0) willows the poet with bent down top s 

And (0) laarel^ which did ^ye your garlands to his head. 

▼08 

At-tbe-same-time weep (0 ye) Mnses, weep ff9 (your) dear Sophocles, 

temus sing. 
And let the three Oracet imbue cheeks with tears. 

Thus among lowest Manes, and profound night, 

hie 
Where he Ats, to Aim shade may rejoice (in) Stygian places. 
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Textn ad Ed. Orellii, et Notis Anglica leriptia. 12mo. 
cloth, 4$. $d. 

Comelii Nepotis Vitae Impp. 

Textu ad Ed. Fischer!, exporgato. ISmo. eloth, 35. 6<f. 
(English Notes, an Excursus on the Subjunctive Mood, 
and other useful additions have been made to this edition.) 

Eton Latin Exercise Books : 

I. Exempla Minora Latinaj with Index of Words at 

end. 12nio. 2t. 

II. Exempla Maiora Latina. 12mo. 3s. 
[N.B. The above Exercise Books are adapted to the 

Rules of the New Eton Latin Grammar, bj C. D. 
Yonge, B.A,] 

Eutropii Historia Romana, 

Et Sex Aurelii Victoris liber. Bd. 2f . <Notei in English 
have been added at the end.) 

Evangelia; sive Excerpta ex Novo Tes- 

tamento. Bound, 1«. 6(/. 
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Komenclatura; or Nouns and Verba in 

Eoglifh snd Latin, fur Declining, Gtc BiLlj. e>l 

Owen's Juvenal : 

The Text collated, and N.itea revised and eorreclei!, br 
tha Ker. B. L. .Browne, late Fellow of Kiae's Colleci.'. 
Cambridge. I3mo. clutb, 4.. 6b. 

Ovidii Metamorph., Electa ex, • 

Cum Notis. Bd. ti. 

Ovidio et Tibullo, Electa ex, 

Cum Notin, cloth. 3«. 6</. (A Neir Edition, tha Text cor- 
rected and Note« in English by tbe Ser, W. G. Cookeiley.) 

Ovidii Epistolffi selectie, et espurc;. 

Teilu fere Eunnanni. Bvo. cloth, i$. 

Phsedri Fabulls, selecta e, et Veteri Tes- 

tamento. bd, U.Sd. 

Propertii Carmina Selecta; 

English Note* hy tho Rer. W. G. Cookesley. 13mo. I.. W, 

Scriptores Romani ; 

-Btecla ex Cicerone, Lirio, Tadto, Paterculo, Plinio. 
8to. bd. 7i. e± 

SelectSB e Veteri Testamento HistoritE; 

(A New Edition, much improved.) 

Outlines of Lectures on Ancient and 

Modern Hiatory, on tbe prindplea of .the Church of Eoc- 
Imd, bj Bp. Abraham. 8yo. oloth, 6., 

Lessons on the Church Catechism: 

By Up. Abrahun. limo. 1., 6d. 

Ancient Rome ; a large Map of the Ancient 

City, carefully Bngravod on Copper, with EspUnatory Indei 
by the Rev. W. U, Cookealey, M J.. Second Edition, 5.. 

Ancient Athens; a large Map of the An- 
cient Citr (to match tha Map of Rome), with Indei, by tlie 

Rev.W.b Cooke.l«T,.M.A. 6.. ' 

[Either Map may be had raoanled on Canvasi and Hollers, 

for School, Pu pil- Rmiai, or Sl udy ui>e : Prict, irilh Indei, 

An Outline MaiJSlH^^^^^^^^^^ Student, 6<t] 




